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TESTRANO 600 Darba sakSana

Rokasgramatas versija: LVI 1161 03 02
© OMICRON electronics GmbH 2017. Visas tiesibas aizsargatas.
S1 rokasgramata ir OMICRON electronics GmbH publikacija.

Visas tiesibas, ieskaitot tiesibas uz tulkojumu, ir aizsargatas. Jebkada veida pavairo$anai, pieméram,
kopéSanai, fotograféSanai uz mikrofiimas, rakstzimju optiskai atpaziSanai un/vai uzglabasanai
elektronisko datu apstrades sistémas nepiecieSama neparprotama OMICRON piekriSana.
Rokasgramatas pilna vai dal€ja parpublicéSana ir aizliegta.

Produktu informacija, specifikacijas un tehniskie dati, kas minéti $aja rokasgramata, atspogulo tehnisko
statusu S81s rokasgramatas sagatavoSanas bridT, un tie var maintities bez iepriekS&ja pazinojuma.

Més esam pielikuSi visas pdles, lai nodroSinatu, ka $aja rokasgramata ietverta informacija ir noderiga,
preciza un pilntba uzticama. Taéu OMICRON neuznemas atbildibu par neprecizitatém, kas varétu tikt
atklatas.

Lietotdjs ir atbildigs par jebkadu OMICRON produkta lietoSanu.

OMICRON ir iztulkojis 8o rokasgramatu no anglu valodas vairakas citds valodas. Jebkurs S3is
rokasgramatas tulkojums ir veikts atbilstoSi vieté€jam prasibam. Ja tiek konstatétas pretrunas starp
versiju ang|u valoda un cita valoda, 8is rokasgramatas versija anglu valoda ir uzskatama par noteico3o.
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Drosibas instrukcijas

1 Drosibas instrukcijas

1.1 Operatora kvalifikacija

Darbs ar augsta sprieguma priekSmetiem var bt [oti bistams. Tapéc ar TESTRANO 600 un ta
piederumiem atlauts stradat tikai elektriskaja inZenierija kvalificétiem, prasmigiem un autorizétiem
darbiniekiem, ko apmacijis OMICRON. Pirms darba sakSanas skaidri nosakiet atbildibas jomas.

Personalam, kas piedalas apméacibas, sanem instrukcijas, norades vai izglitojodu informaciju par
TESTRANO 600 un kas strada ar aprikojumu, jabdt pastaviga uzraudziba, ko veic pieredzéjis operators.
Operators ir atbildigs par dro$ibas prasibu ievéro$anu visa testéSanas procesa laika.

1.2 Drosibas standarti un noteikumi

1.2.1 Drosibas standarti

TestéSanai ar TESTRANO 600 jaatbilst iekSéjam droSibas instrukcijam un papildu dokumentiem, kas
saisttti ar droSibu.

Tapat jaievero Sie droSibas standarti, ja tie attiecas uz konkréto situaciju:

+ EN 50191 (VDE 0104) ,Elektriskas testéSanas aprikojuma uzstadiSana un lietoSana”;

« EN50110-1 (VDE 0105 100. dala) ,Elektrisko instalaciju lietoSana”;

* |EEE 510 ,IEEE ieteikumi droSibai augstsprieguma un lieljaudas testéSanas laika”.

Tapat jaievéro visi noteikumi negadijumu novér3anai, kas piemérojami ierices lietoSanas valsti un vieta.

Pirms TESTRANO 600 un ta piederumu lietoSanas uzmanigi izlasiet $aja Darba SakSana ietvertas
dro&ibas instrukcijas.

Neieslédziet un neizmantojiet TESTRANO 600, ja neizprotat Saja rokasgramata ietverto droSibas
informaciju. Ja radusies jautajumi vai nesaprotat kaddu no dro&ibas instrukcijam, pirms darba
turpinasanas, lidzu, sazinieties ar OMICRON.

TESTRANO 600 un ta piederumu apkopi un remontu atlauts veikt tikai kvalificétiem OMICRON
apkalpoSanas centru specialistiem (skatit ,Atbalsts” 36.1apa).

1.2.2 Drosibas noteikumi

Vienmér ieverojiet Sos piecus droSibas noteikumus:

» Pilniba atvienojiet ierici no baroSanas avota.

» Nodrosiniet, lai ierici nevarétu pievienot baroSanas avotam.

» Parliecinieties, ka instalacija nav pieslégta baroSanas avotam.

» Veiciet zeméjuma un Tssavienojuma parbaudi.

» Nodrosiniet aizsardzibu pret blakus eso$am dalam, kas pieslégtas baroSanas avotam.
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TESTRANO 600 Darba sakSana

1.3 MeériSanas aprikojuma izmantosSana

> Pirms testéSanas objektu un/vai kabelu savienoSanas vai atvienoSanas parliecinieties, ka
TESTRANO 600 ir izslegts. Izmantojiet jaudas slédzi vai nospiediet pogu Arkartas apturésana.

» Nesavienojiet un neatslédziet testéSanas objektu, kamér izejas ir pieslégtas baroSanas avotam.

» Péc TESTRANO 600 izslegsanas pagaidiet, kamér pilntba nodziest sarkanais bridinajuma indikators
uz priekséja panela (skatit 3.1.1 ,TESTRANO 600 priekS€jais panelis” 8.lapa). Kamér bridindjuma
indikators ir izgaismots, iesp&jama sprieguma un/vai stravas padeve viena vai vairakas izejas.

» Parliecinieties, ka testa objekta terminali, kas tiks savienoti ar TESTRANO 600, neizvada spriegumu.
» Parliecinieties, ka testa laika TESTRANO 600 ir vienigais testa objekta baroSanas avots.

P Izslédziet augstsprieguma stravu. Vienmér ievérojiet piecus droSibas noteikumus un sekojiet
detalizétajam droSibas instrukcijam.

» Pirms augstsprieguma stravas ieslégSanas atstajiet augstsprieguma testa zonu.

Pirms tadu testu veikSanas, kuru laika tiek izmantota augstsprieguma strava, ieverojiet Sis instrukcijas:

» Pirms TESTRANO 600 izmantoSanas zeméjiet ierici ta, ka tas aprakstits sadala 1.2.2 ,DroSibas
noteikumi” 3.lapa un 4 ,LietoSana” 14.lapa.

Parliecinieties, ka testa objekta zemé&juma terminalis ir laba stavoklt un ka tas ir tirs un nav oksidégjies.
Nesavienojiet testa objektu ar kabeliem bez testa objekta zemé3anas.

TestéSanas laika neatvienojiet nekadus kabelus no TESTRANO 600 vai testa objekta.
Neizmantojiet neatbilstoSas kvalitates baroSanas auklas.

vvyyvyyvyy

Pirms kabelu savieno$anas ar TESTRANO 600 augstsprieguma vai stravas izejam vai citam
stravvado$am dalam, kas nav aizsargatas pret nejausu savienojumu, nospiediet pogu Arkartas
apturéSana. Neatlaidiet pogu, ja vien testa veik§8anai nav nepiecieSams izejas signals.

» Nestaviet tieSi blakus savienojuma punktam vai zem ta. Skavas var krist un apdraudét jas.

Sarkanais bridindjuma indikators uz TESTRANO 600 priek$€ja panela norada uz bistamu sprieguma
un/vai stravas ITmeni pie izejam. Zalais indikators norada, ka TESTRANO 600 izejas nav aktivas.

Piezime: Ja neviens no bridingjuma indikatoriem nav izgaismots vai izgaismojas abi bridinajuma
indikatori, ierice TESTRANO 600 vai nu nav pieslégta baroSanas avotam, vai ir bojata. Sada gadijuma
ierici nelietojiet.

» Vienmeér pareizi noslédziet savienotajus.

» NoslédzoSie savienotaji ir pieméroti ligzdam. Lai dro8i noslégtu Sos savienotajus, uzmanigi ievietojiet
tos un pagrieziet pulkstena raditaja virziena, I1dz tie noklik8k. Parbaudiet, vai savienotaji ir noslégti,
pagrieZot tos pretéji pulkstena raditaja virzienam un nevelkot sudraba krasas aizturi.

» Lai iznemtu noslédzoSos savienotajus, atslédziet tos, pavelkot sudraba krasas aizturi.
> Neievietojiet ievades/izvades ligzda nekadus objektus.

» Neizmantojiet TESTRANO 600 tada vidé, kura parsniegti temperatdras un mitruma ierobezojumi,
kas minéti nodala 7 ,Tehniskie dati” 28.lapa.

» Pirms ierices izmanto8anas parbaudiet apkartéjas vides apstaklus, izmantojot papildu aprikojumu
(pieméram, datoru).

» Izmantojiet sausus un tirus kabe|us. Puteklainos apstak|os izmantojiet aizsarguzmavas. Lai izvairitos
no stravas noplides, parliecinieties, ka kabeliem ir savienojums ar zemi.

» Izmantojiet tikai OMICRON kabelus.
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Drosibas instrukcijas

» Novietojiet mériSanas aprikojumu ta, lai viegli varétu atslegt TESTRANO 600 no baro3anas avota.
Ja piesléegums ir pastavigs, parliecinieties, ka mériSanas aprikojums ir novietots ta, lai varétu viegli
aizsniegt slédzi vai jaudas sledzi.

» Neizmantojiet TESTRANO 600 un ta piederumus spragstvielu, gazes vai tvaiku tuvuma.

» Ja TESTRANO 600 vai ta piederumi nefunkcioné pareizi (pieméram, kabeju bojajumu vai
komponens$u neparastas silSanas vai parkarSanas gadijumos), partrauciet to izmantoSanu un
sazinieties ar OMICRON atbalsta komandu (skatit ,Atbalsts” 36.lapa).

» Noveérojiet augstsprieguma zonas.

P Lai izvairitos no traumam, vienmér ievérojiet iek3€jas drosibas instrukcijas, kas attiecas uz darbu
augstsprieguma zonas.

Attalums:
minimums: 1,5 m

.ﬁ Testéjama ierice
—

\‘

Barjeras augstums
1-14m

Dro$ibas zona Augstsprieguma testéSanas zqha

Attéls 1-1: DroS1bas zonas un augstsprieguma zonas ilustracija darba ar TESTRANO 600 un CP TD1

1.4 Darba kartiba

TESTRANO 600 Darba sdkSana vai tas e-gramatas versijai vienmér jabat pieejamai vieta, kur tiek
izmantota ierice TESTRANO 600.

TESTRANO 600 lietotajiem jaizlasa 81 rokasgramata pirms TESTRANO 600 lietoSanas un jaievéro taja
ietvertas droSibas, uzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcijas.

TESTRANO 600 un ta piederumi izmantojami tikai tada veida, ka tas aprakstits $aja Darba SakSana.
Jebkura cita veida izmantoSana neatbilst noteikumiem. RaZotajs un izplatitajs neatbild par bojajumiem,
kas raduSies neatbilstoSas izmantoSanas dé|. Visu atbildibu un risku uznemas lietotajs.

Saja Darba Sak$ana rokasgramata sniegto instrukciju ievéro$ana ir dala no noteikumu izpildes.

TESTRANO 600 vai ta piederumu atvérSana padara par nederigiem visus prasijumus attieciba uz
garantiju.
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TESTRANO 600 Darba sakSana

1.5 Atruna

TESTRANO 600 izmanto$ana tada veida, kas atSkiras no iepriek§ minétajiem, uzskatama par
neatbilstoSu izmanto$anu, un tas padara visas klienta garantijas prasibas par spéka neeso$am un
atbrivo raZotaju no pienakuma sniegt atbalstu.

Ja aprikojums tiek izmantots tada veida, ko raZzotajs nav paredzéjis, var tikt ietekméta aprikojuma
nodroS$inata aizsardziba.

1.6 Atbilstibas apliecinajums

Atbilstibas deklaracija (ES)

Aprikojums atbilst Eiropas Kopienas Padomes vadlinijam, kas paredzétas, lai nodroSinatu atbilstibu
dalibvalstu prasibam attieciba uz elektromagnétiskas saderibas (EMC) direktivu, zemsprieguma
direktivu (LVD) un direktivu par bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas
iekartas (RoHS).

FCC compliance (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Declaration of compliance (Canada)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

1.7 Parstrade

Sis testésanas aprikojums (ieskaitot visus piederumus) nav paredzéts
izmantoSanai majas apstak|os. Aprikojuma kalposSanas laika beigas neizmetiet
to kopa ar majsaimniecibas atkritumiem!

Klientiem ES valstis (ieskaitot Eiropas Ekonomikas zonu)

OMICRON testéSanas aprikojumu regulé ES Elektrisko un elektronisko iekartu

_ atkritumu direktiva 2012/19/ES (EEIA direktiva). Saskana ar $aja reguléjuma
noteiktajiem pienakumiem OMICRON piedava savakt testa aprikojumu un
nodrosinat, ka to parstrada autorizéti parstrades specialisti.

Klientiem arpus Eiropas Ekonomikas zonas

Ladzu, sazinieties ar iestadém, kas ir atbildigas par vides aizsardzibas noteikumiem
jasu valstt, un nododiet OMICRON testéSanas aprikojumu parstradei atbilstosi
vietgjo tiesibu aktu prasibam.
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levads

2 levads

2.1 Paredzeta izmantosSana

CP TD1 kopa ar TESTRANO 600 vai atseviski ir daudzfunkcionala jaudas transformatoru testéSanas
sistéma jaudas transformatoru ikdienas testéSanai un diagnostikai razoSanas, ekspluatacijas un
tehniskas apkopes laika.

DaZadie dalgji automatiskie testi tiek uzstaditi un parametrizéti, izmantojot iebuvéta datora priekSeja
panela kontroli vai izmantojot pieslégtu klépjdatoru.

2.2 lerices versijas

TESTRANO 600 pieejams ar divam saskarnes versijam.

Ar skarienjutigu ekranu un USB portu
VadiSana tiek veikta ar ieblvéto datoru, izmantojot TouchControl, vai ar pieslégtu kiépjdatoru,
izmantojot programmattru Primary Test Manager.

Bez skarienjutiga ekrana un iebuveta datora
VadiSana tiek veikta tikai ar klépjdatoru, izmantojot programmattru Primary Test Manager.
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TESTRANO 600 Darba sakSana

3 Parskats par aparaturu

3.1 TESTRANO 600

» Laiiegdtu detalizétu informaciju par aparatiru, skatit lietotdja rokasgramatas nodalu 7 ,Tehniskie
dati” 28.lapa.

3.11 TESTRANO 600 priekséejais panelis

Skarienjutigs ekrans* usB* Poga Arkartas
USB zibatminas diska ports apturésana

L1
705
TESTRANO 600 4 °M|CRQN‘
Zalais indikators
Sarkanais bridinajuma indikators lerices izmantoSana
Norada uz, iespé&jams, bistamu ir drosa

spriegumu un/vai stravu pie

>0e Poga Start/stop
TESTRANO 600 izejam

*Tikai ierices modelim ar ekranu (Sakt/apturét)

Attéls 3-1: TESTRANO 600 priek$é€jais panelis ar ekranu
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Parskats par aparatiiru

3.1.2 TESTRANO 600 sanu panelis

SLOGREGULATORS: Savienojums ar slogregulatoru

AREJAIS PASTIPRINATAJS*: Savienojums ar CP TD1

Ekvipotenciala zemé&juma spaili

Bridinajuma indikators 2
(izgaismojas oranza krasa):
spriegums > 42 V

Bridinajuma indikators
1 (mirgo sarkana krasa):
strava > 3 mA

HIGH VOLTAGE HIGH VOLTAGE LOW VOLTAGE
(AUGSTSPRIEGUMA) terminalis* N
savienojumam ar primaro tinumu ()

LOW VOLTAGE (ZEMSPRIEGUMA)
terminalis*

savienojumam ar sekundaro tinumu
EtherCAT®

RJ-45 ligzda savienoSanai ar aréjo

EtherCAT®, kas ir TESTRANO 600
sekotajs.

EXTERNAL MODULE TAP CHANGER

LED, kas norada uz EtherCAT®
sazinas statusu

SAFETY 1 (IN attalinatai kontrolei)
Galvenais savienotajs OMICRON
droSibas piederumiem ]

SAFETY 2 (OUT attalinatai kontrolei) = j
OMICRON drosibas piederumu
savienotaja sekotajs

Jaudas slédzis —{

16A
Atiestatama stravaizsardziba SERIAL Stravas kontaktligzda (vienfazes)
Savienojums ar CP TD1

NETWORK
RJ-45 ligzda, lai savienotu TESTRANO 600 ar ar&jo datoru

* Maksimalais izejas spriegums: 300 Vrus

Attéls 3-2: TESTRANO 600 sanu panelis
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3.1.3

Drosibas un bridinajuma indikatori

TESTRANO 600 nodrosina talak aprakstitos bridindjuma indikatorus, lai noradrtu uz droSiem vai

bistamiem ekspluatacijas apstakliem.

Tabula 3-1: Bridinajuma indikatori

Indikators

Apraksts

Device sStatuss

Ekspluatacijas apstakli

PriekSéjais panelis

Uz priek&€&ja panela ir
izgaismojies zalais
indikators.

TESTRANO 600 TESTRANO ir
ieslégts un darbojas gaidstaves
rezima.

Ap pogu Start/Stop
(Sakt/apturét)
izgaismojas zils rinkis.

Tests ir sagatavots izpildei.

Drosi ekspluatacijas
apstakli, kamér netiek
izmantots aréjs sprieguma
avots — tik ilgi, kamér
bridinajuma simbols uz
sanu panela ir izslégts.

Ir nospiesta poga Start/stop

© 0O 0O

Ap pogu Start/Stop (Sakt/apturét). Sprieguma un/vai Bistami
(Sakt/apturéet) mirgo |stravas limenis pie ekspluatacijas
zils rinkis. TESTRANO 600 izejam var bat apstakli
bistams.
Uz priek$éja panela NOt'elf tes_tesar|1_a. Sprleguma Bistami
mirgo sarkanais un/vai stravas limenis pie ekspluatacijas
ST o - TESTRANO 600 izejam, P
bridindjuma indikators. |. ~ " _. o apstakli
iesp€jams, ir bistams.
Sanu panelis
Uz sanu panela mirgo Stravas limenis pie Bistami
A 2 sanu paneia Mirgo | regrpANO 600 ieejamiizejam ir m
A A bridinajuma indikators |, _ o ekspluatacijas
- == bistams (>3 mA) neatkarigi no —p1s
1 (sarkana krasa). o apstakli
meérTjumu statusa.
- . Sprieguma Iimenis pie - .
Uz sanu panela mirgo | 7 oo A0 600 ieejam/izejam ir IR Tl
bridinajuma indikators |, _ g, ekspluatacijas
N bistams (>42 V) neatkarigi no —p1s
2 (oranza krasa). apstakli

mérijumu statusa.

» Vienmeér ievérojiet bridindjuma gaismas, stradajot ar TESTRANO 600.

» Neaizsedziet bridindjuma indikatorus (pieméram, ar datoru), jo tie norada uz iesp&jamam briesmam.

Ja neviens no bridinajuma indikatoriem nav izgaismots vai ja abi bridinajuma indikatori ir izgaismoti,
ierice ir bojata vai nav pieslégta baroSanas avotam.

» Ja TESTRANO 600 izskatas bojata, neizmantojiet to. Sazinieties ar OMICRON atbalsta komandu

10

(skatit ,Atbalsts” 36.lapa).
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Parskats par aparatiiru

3.1.4 Poga Arkartas apturé$ana

NospieZot Emergency Stop (Arkartas apturé$anas) slédzi, nekavéjoties
tiek apturétas visas no TESTRANO 600 izejoSas darbibas un notiekosais
mérijums. Ja nospiesta poga Arkartas apturé$ana, mérijumus veikt nav
iespéjams.
» |zmantojiet pogu Arkartas apturésana tikai arkartas gadijumos vai, lai
nodrosSinatu droSu kabelu savieno$anu/atvienoSanu.

» Parastos ekspluatacijas apstaklos apturiet testu, izmantojot pogu
Start/Stop (Sakt/apturét) vai programmatiru.

(

3.1.5 TESTRANO 600 meérisanas kabeli

» Lai savienotu méridanas kabeli ar TESTRANO 600, ievietojiet savienotaju un pagrieziet to pa labi,
[T1dz tas noslédzas ar ,klikski”.

Lai kabeli atvienotu:

» Turiet savienotdju un pavelciet sudraba
krasas aizturi.

» Pagrieziet savienotaju pa kreisi un léni
iznemiet to ara.

PAZINOJUMS

lespéjami aprikojuma bojajumi

» Atvienojot kabeli, neraujiet to.
» Lai kabeli atvienotu, turiet, pagrieziet un I€ni iznemiet savienotaju.

OMICRON 11



TESTRANO 600 Darba sakSana

Tabula 3-2: TESTRANO 600 mérisanas kabeli

Piederums Attels Apraksts
— -
Augstsprieguma kabelis o
(sarkans) _/ —*¥" |, Polaritates aizsardziba: piemérots tikai
—m—| HIGH VOLTAGE un LOW VOLTAGE
% f ligzdam
771« Garums: 15 m
—
+ 8poli
» Skéersgriezums:
—_— - 4 x 4 mm? izejai
4 x 1 mm? meérfjumiem
) ) —é = |- Neutrik® ligzda
Zemsprieguma kabelis L
(dzeltens) -
/ "
%
|
—
—
- * Polaritates aizsardziba: piemérots tikai
i TAP CHANGER ligzdai
_ _é el + Garums: 15m
Slogregulatora kabelis —% = 8 poli
_w= |+ 8 x 25 mm? &kérsgriezuma
_% . + Neutrik® ligzda

12
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Parskats par aparatiiru

3.2 CP TD1

» Lai iegutu vairak informacijas un droSibas instrukcijas, skatit CP TD1 lietotaja rokasgramatu.

3.21 Zemeéjuma spaile un barosanas ieeja

BOOSTER IN
: Ekvipotenciala
zeméjuma spaile

BOOSTER IN
BaroSanas ieeja

Attéls 3-3: CP TD1 skats no kreisas puses

3.2.2 Serialais saskarnes savienotajs un mériSsanas ieeja

SER_IA!' e SERIAL
Serialais saskarnes
savienotajs

IN_A

mérisanas ieeja

Attéls 3-4: CP TD1 skats no labas puses

3.2.3 Augstsprieguma savienotajs

Zeméjuma spaile

Augstsprieguma izeja

Attéls 3-5: CP TD1 aizmugures skats
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4

4,

LietoSana

1 Drosibas pasakumi apaksSstacija

Pirms TESTRANO 600 izmanto$anas un testu veik§anas batiski izlasTt un saprast sadaju 1 ,DroSibas
instrukcijas” 3.lapa.

>
|
>

>

>

>
>

TESTRANO 600 izejas rozetes var radit spriegumu un stravu, kas ir bistami jasu dzivibai.
Izmantojiet TESTRANO 600 tikai ar stabilu zemé&jumu.

NorobeZojiet savu darba zonu — skatit Attéls 1-1: ,DroSibas zonas un augstsprieguma zonas
ilustracija darba ar TESTRANO 600 un CP TD1” 5.lapa.

Testus ar augstu spriegumu un stravu var veikt tikai atbilstoSi autorizéti un kvalificéti darbinieki.

Pieredzejusam operatoram pastavigi jauzrauga darbinieki, kas strada ar aprikojumu un kas piedalas
apmacibas, sanem instrukcijas, noradijumus vai izglttojoSu informaciju par augstsprieguma/stravas
testiem.

Instrukcija jaatjauno vismaz reizi gada.

Instrukcijai jabat pieejamai drukata forma un ikvienai personai, kas norikota veikt
augstspriegumal/stravas testus, japarakstas par to, ka ta iepazinusies ar instrukciju.

Pirms testéSanas objekta savienoSanas ar TESTRANO 600 autorizétam darbiniekam javeic $adas
darbibas:

>

>
>
>

14

Japasarga sevi un sava darba vide no nejausas savieno$anas ar augstsprieguma stravu, ko var veikt
citas personas un kas var notikt noteiktos apstak|os.

Japarliecinas, ka testa objekts ir drosi izoléts.
Jasavieno ar zemi un jasaisina testa objekta terminali, izmantojot zeméSanas aprikojumu.

Japasarga sevi un sava darba vide, izmantojot atbilstoSu aizsardzibu pret citiem (iesp&jams,
spriegumam pieslégtiem) savienojumiem.

Jauzstada atbilstoSa barjera un, ja nepiecieS8ams, bridinajuma indikatori, lai nepielautu citu personu
iekli8anu augstsprieguma zona un nejausu pieskarSanos spriegumam pieslégtam dalam.

Ja attalums starp TESTRANO 600 atrasanas vietu un bistamo zonu ir lielaks, japiesaista vél viena
persona ar papildu pogu Arkartas apturésSana.

OMICRON
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4.2 TestéSanas aprikojuma sagatavosana

Pastav augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks
TESTRANO 600 izejas rozetes var radit spriegumu vai stravu, kas ir bistami jasu
dzivibai.

» Neizmantojiet TESTRANO 600 bez stabila zemé&juma.
» Pirms TESTRANO 600 ieslégSanas parliecinieties, ka ierice ir pilnigi sausa.

» Pirms jebkura kabela pieslégSanas parliecinieties, vai tie nav bojati. Parliecinieties, ka
savienotaji ir tTri un sausi un to izolacija nav bojata.

1. Parliecinieties, ka stravas padeves slédzis uz TESTRANO 600 sanu panela ir izslégts.
2. Nospiediet pogu Arkartas apturésana.
3. Savienojiet TESTRANO 600 ar:

» ekvipotencialu zemé&jumu: lezeméjiet TESTRANO 600, izmantojot kabeli, kas Skérsgriezuma ir
vismaz 6 mm? biezs, zemegjiet iesp&jami tuvu operatoram.

» datoru (péc izvéles, ja TESTRANO 600 tiek izmantots kopa ar TouchControl);
* baroSanas avotu.

Péc izveles

Savienojiet CP TD1 ar TESTRANO 600
a) lzveidojiet zemé&jumu.
Bez kontakttikla:

» Pareizi savienojiet TESTRANO 600 un CP TD1 zeméjuma terminalus ar apakSstacijas
zemejumu.

Ar kontakttiklu (péc izvéles):

» Pareizi savienojiet TESTRANO 600 un CP TD1 zemé&juma terminalus ar kontakttikla zemé&juma
kopni.

» Savienojiet kontakttikla zemé&juma kopni ar zemi.

b) Savienojiet CP TD1 BOOSTER IN ar TESTRANO 600 EXTERNAL BOOSTER, izmantojot aréjas
baroSanas kabeli.

c) Savienojiet CP TD1 SERIAL ar TESTRANO 600 SERIAL, izmantojot datu kabeli.

Piezime: ArT serialais kabelis piegada elektroenergiju CP TD1.

4. leslédziet stravas padeves slédzi, kas atrodas TESTRANO 600 sanu panelr.
5. Ap poguStart/Stop (Sakt/apturét) izgaismojas zal$ indikators un zils rinkis, noradot, ka
TESTRANO 600 neizvada bistamu spriegumu vai stravu.

6. Ja PE savienojums ir bojats vai ja stravas padevei nav galvaniska savienojuma ar zemi, paradas
bridinajuma zinojums.

Piezime: Ja ierice TESTRANO 600 ir pieslégta stravai un ieslégta, tacu neviens no bridinajuma
indikatoriem nav izgaismots vai ir izgaismoti abi bridinajuma indikatori, ierice, iesp&jams, ir bojata.
Sazinieties ar OMICRON atbalsta komandu (skatit ,Atbalsts” 36.lapa).
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TESTRANO 600 Darba sakSana

4.3

Programmatiiras sagatavosana

Savienosana ar transformatoru

TouchControl

Primary Test Manager

L]
00000
[
(ll))EIDD 7

2

Izvélieties testu.

» |zveidojiet uzdevumu ar testiem vai izvélieties

manualu testu.

Péc ieri¢u tinumu slégumgrupas noteikdanas
nospiediet cilni Wiring g22 (Elektroinstalacija),
lai apskatitu elektroinstalacijas shému.

» Apskatiet elektroinstalacijas shemu testa cilné

General (Kopsavilkums).

Noblokéjiet TESTRANO 600, izmantojot
Software lock (Programmatiiras slédzene).

» Noblokéjiet datoru.

Savienoijiet testa pievadus ar TESTRANO 600 (vai CP TD1, ja nepiecieSams).

16
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Savienojums ar transformatoru
BISTAMI
lespéjams augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks
» Pirms jebkuru testa pievadu savieno$anas ar tranformatoru izslédziet stravas padevi
uz un no transformatora (pieméram, augstsprieguma padeve uz magistralajiem
terminaliem, slogregulatora kontroles spriegums).

» lezeméjiet un nodroSiniet ta terminalu aizsardzibu pret Tssavienojumu, izmantojot
zemésSanas aprikojumu.

1. Savienojiet testa pievadus ar TESTRANO 600 ta, ka tas paradits elektroinstalacijas shéma un

o

noradijumos turpmak.

Attéls 4-1: TESTRANO 600 un transformatora savienoSanas seciba

I. Savienojiet augstsprieguma (sarkana krasa), zemsprieguma (dzeltena krasa) un slogregulatora
kabelus ar TESTRANO 600.

Il. Savienojiet augstsprieguma (sarkana krasa) un zemsprieguma (dzeltena krasa) kabelus ar
magistralajiem terminaliem.

lll. Savienojiet slogregulatora kabeli ar atbilstoSajiem terminaliem transformatora vadibas skap?
(skatit 4-2. att€lu turpmak).

IV. Atkartoti savienojiet un ieslédziet slogregulatora spriegumu.

Piezime: Ja slogregulatora kontroles spriegums parsniedz 42 V, oranzais bridinajuma indikators 2 uz
sanu panela noradis uz bistamu spriegumu pie TESTRANO 600 ieejam (skatit 3.1.3 ,DroSibas un
bridindjuma indikatori” 10.lapa).
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TESTRANO 600 Darba sakSana

Slogregulatora savienojums

» Lai mérTtu motora stravu un spriegumu, savienojiet Vin+ un Vin- (zala krasa), ka tas noradits
turpmak. Trisfazu motora gadijuma Vin+ var tikt savienots vai nu ar L1, L2, vai L3.
Savienojiet stravas skavu ar Currentin+ un Currentin-.

» Lai nodro$inatu slogregulatora kontroli, savienojiet TapUp+ un TapUp- (zild krasa) ar savienotajiem,
kas kontrolé slogregulatora augséjo parslégsSanos.
Savienojiet TapDown+ un TapDown- (violeta krasa) ar savienotajiem, kas kontrolé slogregulatora
apak$éjo parslégsanos.

a4 )

o L1

4 Currentin +

///

7 eo L2

Vin + r \\ Currentin -
R [

PE Motors
O]

Vin - ,- |

Motora stravas un sprieguma mériSana

g J
4 )
Ol
TapUp + /- \
AugsSup
r—»o— —
TapUp -
TapDown + j M
Lejup
—

TapD
apDown -, Slogregulatora vadTbaJ

Attéls 4-2: Savienojuma shéma slogregulatora kabela savienojumam ar slogregulatoru

o

Peéc izvéles

Savienojiet CP TD1 ar transformatoru

Ja savienojat CP TD1 ar TESTRANO 600 ( 4. solis 4.2. sadala), savienojiet IN_A, IN_B un
CP TD1augstsprieguma izeju ar transformatoru.

» Laiiegatu vairak informacijas par CP TD1 droSu savieno$anu ar testéjamo ierici, skatit CP TD1
lietotaja rokasgramatu.

2. Uzstadiet barjeru, kas norobezo dro$o zonu no augstsprieguma testa zonas (skatit 5. lapu).
3. Nonemiet zemésanas aprikojumu no testa objekta.
4. Atlaidiet pogu Arkartas apturésana.
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4.4 Merijumi

LietoSana

TouchControl

Primary Test Manager

[ ]
oo0o000 =
(«|>)|:||:||:||:

2

» Atspéjojiet Software lock (Programmatiiras
slédzene).

» Izveidojiet savienojumu starp PTM un
TESTRANO.

» levadiet/pielagojiet uzstadijumus skata
Settings (Uzstadijumi).

» levadiet/pielagojiet uzstadijumus lauka
Settings and conditions (Uzstadijumi un
nosacijumi).

» |zvélieties standartu laukd Assessment
(Novértesana) (ja nepiecieSams).

Pieskarieties . A

» Nospiediet . JEN

Uz pogas Start/stop (Sakt/apturét) izgaismojas zils rinkis.

» Nospiediet pogu Start/stop (Sakt/apturét), lai saktu testu.

@0 0O

priek&€ja panela.

» Lai apturétu testéSanu arkartas gadijuma, pogu Arkartas apturésana .

Zilais rinkis un sarkanais bridinajuma indikators mirgo aptuveni 3 sekundes.

» Lai apturétu testu, nospiediet pogu Start/stop (Sakt/apturét), kas atrodas uz TESTRANO 600

P&c mérijumu pabeig8anas vai apturéSanas izgaismojas zalais bridinajuma indikators.

TouchControl attélo rezultatus testa skata
Measurement (Mérijumi).

Primary Test Manager attélo rezultatus testa
sadala Measurement (Mérijumi).

» Lai veiktu papildu testus, atkartojiet darbibas, kas minétas 4.3 un 4.4. sadala.

OMICRON
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TESTRANO 600 Darba sakSana

4.5 AtslegSana no barosSanas avota

1. Sagaidiet, [1dz izgaismojas zalais indikators uz TESTRANO 600 priek3€&ja panela un uz priekd&ja un
sanu panela izslédzas bridinajuma indikatori.

Piezime: Ja slogregulatora kontroles spriegums parsniedz 42 V, oranzais bridindjuma indikators 2
uz sanu panela noradts uz bistamu spriegumu pie TESTRANO 600 ieejam (skattt 3.1.3 ,DroSibas un
bridindjuma indikatori” 10.lapa).

> Atvienojiet slogregulatora kabeli, lai izslégtu 2. bridindjuma indikatoru.

2. Nospiediet pogu Arkartas apturésana, kas atrodas uz TESTRANO 600 priek$&ja panela.
BISTAMI

Pastav augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks
» Meérijumu veik8anas laika nekad neatvienojiet kabelus.
> Atvienojiet kabelus tikai tad, kad ir ieveroti visi Sie priekSnoteikumi:
» Sarkanais bridinajuma indikators uz priek§€ja panela ir izslégts.
* Bridinajuma indikatori uz sanu panela ir izslégti.
» Zalais indikators uz priek8€ja panela ir izgaismojies.

Ja visi indikatori uz TESTRANO 600 ir izslégti, ierice ir bojata vai nav pieslégta baroSanas
avotam.

3. Lai nodroSinatu, ka neviena cita persona nesak testéSanu, izmantojiet Software lock
(Programmaturas slédzene) programmatira TouchControl un/vai noblokgjiet savu datoru.
4. Nonemiet barjeru, kas norobeZo augstsprieguma zonu un droSo zonu.

lespéjams augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks
/A\ » Pirms pieskarSanas jebkurai transformatora dalai iezeméjiet un nodroSiniet ta
termina|u aizsardzibu pret Tssavienojumu, izmantojot zemésanas aprikojumu.
5. Atvienaojiet visus kabelus no transformatora.
6. Atvienojiet visus kabelus no TESTRANO 600 un, ja nepiecieSams, no CP TD1.
7. lzslédziet TESTRANO 600, nospiezot stravas padeves slédzi uz sanu panela.
8. Atvienojiet baroSanas vadu.
9

. Ka pédéjo atvienojiet ekvipotencialo zemé&jumu, vispirms atvienojot to no TESTRANO 600 un tad no
apakSstacijas.
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TestésSana ar TouchControl

5 Testesana ar TouchControl

5.1 Darba sakSana

Tabula aprakstitas galvenas darbibas, kas nepiecieSamas mérijumu veik8anai, izmantojot
TouchControl.

» Lai iegltu sikaku informaciju par katru darbibu, skatit lietotaja rokasgramatas sadalas, kas noraditas
labaja puse.

Darbiba Lietotaja rokasgramatas
sadala
Safety instructions
Hardware overview
1. DROSIBA Safety and warning indicators
Emergency Stop button
Application
2. Palaist TESTRANO 600 TESTRANO 600 side panel
.3&% 3. levadit informaciju par testéjamo ierici Asset info
9 4. Pievienot testus TouchControl tests
y
Safety instructions
] . ] TESTRANO 600 measuring cables
5. lzveidot savienojumu ar transformatoru o
Application
Wiring diagrams
’ R 6. Sagatavot testu Settings view
[
D 7. Merijumi Measurement
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5.2 Testa skats

TESTRANO 600 testus iespéjams apskatit ekrana Settings (Uzstadijumi) un Measurement
(Méerijumi).
» Lai mainitu skatus, pavelciet ekranu pa labi vai pa kreisi vai pieskarieties bultinai ekrana viena puse.

Skata Settings (Uzstadijumi) varat ievadit datus par ierici un informaciju, kas nepiecieSama
veicamajam testam. Skatd Measurement (Mérijumi) attéloti testa rezultati reallaika, tabulas vai izklasta
forma atkariba no veicama testa.

5.21 Uzstadijumu skats

Turns ratio test - Settings i)
“ ST testa elektroinstalacijas shéma Wiring
> Winding » Measure
3 Phases; YNd11 400 V; 50 Hz
3 ™ Output mode 3 x 400V
TESTRANO 600 kabeli: - B
HV = sarkans No Coprtoat
! Test volt: 400V L-L
LV = dzeltens eotvottase
| O Test frequency 50 Hz
YNd11
OLTC/DETC pozicija B b1 > Automatigs —
(HV vai LV pusé) b GBS Pieskarieties ekranam vai pavelciet to (
‘ N o pa kreisi, lai parslégtos uz skatu
s A - Measurement (Mérijumi)
Tap time 5s
Rated voltage 10 kv 10.6 kV
> Tap changer data Pieskarieties, lai atvértu un aizvértu
OLTC: on*; DETC: off apaksizvelni
Tap changer JEVY FEx
3 - -
settings G W DETC Stop tap |25 ~ | Pieskarieties, lai saktu testu

2017-03-29

‘. "» Eject Settings Lock START
16:15 4’ J # et 9 ’

Attéls 5-1: Transformatora mainigo koeficientu tests — uzstadijumu skats

Vertibu ievadiSana
» Pieskarieties lodzinam un izmantojiet ciparu klaviatdru, lai ievaditu vai labotu vértibu.
» Ja nepiecieSams, péc vértibas ievadiSanas pievienojiet mérvienibas:
— K" kilograms
- ,M”mega
— ,m” mili
» |zmantojiet slidni, lai palielinatu vai samazinatu attéloto vértibu. Atlaidiet slidni, lai apstatos pie
nepiecieSamas vértibas.

Piezime: Slidnis apstasies pie minimalas/maksimalas vértibas
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Slogregulatora uzstadiSana

» Lai uzstaditu slogregulatoru, nospiediet uz slogregulatora ikonas 7 * testa skata Settings
(Uzstadijumi).

P Nospiediet Piemérot visiem _T:, lai nokopétu uzstadijumus visiem tiem testiem, kas vél nav veikii.

Tabula 5-1: Soli skatd Define Tap Changer (Slogregulatora uzstadiSanas)

Slogregulatora uzstadijumi — Uzstadit slogregulatoru

» Atziméjiet slogregulatora veidu kreisaja pusé un nospiediet Ja, lai

Availabl NN ~ o
vailable apstiprinatu un attélotu uzstadijumus.

Position » Izvélieties slogregulatora transformatora tinumu: HV vai LV.

» NolaiZzamaja saraksta izvélieties apzimé&jumu sistému, lai uzstadrtu

Tap scheme
slogregulatoru.

No. of taps » levadiet slogregulatoru skaitu.

Voltage table Voltage table (Sprieguma tabula) attélo katra slogregulatora spriegumu. Jas
varat ievadrtt vértibas manuali vai aprékinat tas.

> levadiet vismaz divas pirméas vértibas un nospiediet Calculate
(Aprékinat) HEE

» Pirms darba turpina$anas salidziniet aprékinatas vértibas ar nominalajam
vértibam uz plaksnites.

== Sprieguma tabulas beigas pievienojiet citus slogregulatorus.

N lzdzesiet slogregulatoru no sprieguma tabulas.

:

Ao

o< |zdzésiet visus slogregulatorus no sprieguma tabulas.

= Pievienojiet slogregulatoru zem atziméta slogregulatora.

1]

Middle » levadiet vidéja slogrregulatora spriegumu (nominalais spriegums) un novirzes
vértibu aprékina vajadzibam, tad nospiediet Calculate (Aprékinat).

First/middle/last » levadiet pirma, vidéja un pédéja slogregulatora spriegumus, tad nospiediet
Calculate (Aprékinat).
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5.2.2

[

.ﬁ>$
sl S ©

+18 2 H

New test
list

2017-03-02

19:46

q IR | .l Plot

tl’., Eject

Mérijumu skats

Turns ratio test - Measurement

Nominal

ratio V prim (L-L)

Parslégties starp
skatiem

leiet pilnekrana skata

| prim

V sec (L-L)

Pieskarieties bultinam, lai sakartotu
sarakstu augosa vai dilsto$a seciba

uz skatu Settings (Uzstadijumi)

Pieskarieties ekranam vai pavelciet to pa labi, lai parslégtos

/.

B

Testa novertéjums
(skatit 5.4. sadalu)

Dzést vienu vai visus
rezultatus

Delete all

» Show results
Deviation (deg)

Deviation

V phase

Pieskarieties, lai atvértu un aizvértu apaksizvélni un izvelkamo
izvélni

Ratio | VTR v

a # Settings @ Lock

Pieskarieties, lai saktu testu

Attéls 5-2: Transformatora mainigo koeficientu tests — mérijumu skats

5.2.3

Elektroinstalacijas shémas

» Pieskarieties Wiring &2 (Elektroinstalacija), lai apskatitu testa un tinumu slegumgrupas
elektroinstalacijas shému.

Krasas elektroinstalacijas shéma atbilst kabelu galu krasam (skatit 3.1.5 ,TESTRANO 600 mériSanas
kabeli” 11.lapa).

N
—l
,- =
- -A o
- N
| [
S G
- — ——
-
-

Attéls 5-3: Elektroinstalacijas shema TTR uz transformatora ar tinumu slégumgrupu YNd5
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5.3 Merijumi
» Laiiegutu detalizétu informaciju par dro3u testéSanu, skatit sadalu 1 ,DroSibas instrukcijas” 3.lapa.
» Jautdjumu gadijuma sazinieties ar OMICRON atbalsta komandu (skatit ,Atbalsts” 36.lapa).

BISTAMI

Pastav augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks
A » Meérijumu veikSanas laika neatvienojiet kabelus.

> Atvienojiet kabelus tikai tad, kad TESTRANO 600 ir ieveroti visi Sie priekSnoteikumi:

» Sarkanais bridinajuma indikators uz priekS€ja panela ir izslégts.

* Bridinajuma indikatori uz sanu panela ir izslégti.
» Zalais indikators uz priekS€ja panela ir izgaismojies.

Ja visi indikatori uz TESTRANO 600 ir izslégti, ierice ir bojata vai nav pieslégta
baroSanas avotam.

lespéjams augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks
A > TestéSanas laika netuvojieties augstsprieguma zonai.
» Nepieskarieties transformatora dalam, pirms ta terminali ir iezeméti un aizsargati pret

Tssavienojumu.

3 1. Nospiediet Start (Sakt).

D 2. Uz pogas Start/stop (Sakt/apturéet) izgaismojas zils rinkis.
3. Nospiediet pogu Start/stop (Sakt/apturét), lai saktu testu.

D 4. Zilais rinkis un sarkanais bridinajuma indikators mirgo aptuveni 3 sekundes.

» Lai apturétu testu, nospiediet pogu Start/stop (Sakt/apturét), kas atrodas uz
TESTRANO 600 priekséja panela.

» Lai apturétu testédanu arkartas gadijuma, nospiediet pogu Arkartas apturésana.

5. P&c mérijumu pabeigSanas vai apturéSanas izgaismojas zalais bridindjuma indikators un
TouchControl attélo rezultatus skatda Measurements.

54 Novertejums

» Pieskarieties Assess “V (Noverteét), lai atvértu pieejamos novértéjuma statusus:
& Pabeigts: rezultati ir akceptéti, mérijumi ir atbilstosi.

& Klada: rezultati noraiditi, mérijumi ir kladaini.

& lzmeklésana: atziméts turpmakai izmekl&$anai.

Piezime: Katram novértéta testa mérijumam atseviski tiks pieskirts izvélétais novértéjuma statuss, kad
tas tiks attélots Primary Test Manager vai zinojuma.
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6

6.1

Testésana ar Primary Test Manager

Darba saksana

Tabula aprakstitas galvenas darbibas, kas nepiecieSamas mérijumu veik8anai, izmantojot
TESTRANO 600 un Primary Test Manager instrukcijas darbplismas ietvaros.

» Lai iegitu vairak informacijas, skatit lietotdja rokasgramatas sadalas, kas sniegtas labaja puseé.

Darbiba

Lietotaja rokasgramatas sadala

1. DROSIBA

2. Savienojums ar TESTRANO 600

3. Sakt darbu ar ierici un programmatiru

4. Atrasanas vieta un testéjama ierice

5. Uzdevumi

6. Testi

7. Savienojums ar testéjamo ierici

8. Testa uzstadijumi
9. Testa novértéjums

10. Mérijumi

Safety instructions

Hardware overview

Safety and warning indicators
Emergency Stop button
Application

Preparing the test setup

TESTRANO 600 side panel
Software start and device setup
Location view

Asset view

Jobs

Test view

PTM Transformer tests

PTM Bushing tests
Device-independent PTM tests
Safety instructions

TESTRANO 600 measuring cables
Application

Connecting to the transformer

Performing tests

Assessing measurement results

Measurement

26
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6.2 Merijumi
» Lai iegutu detalizétu informaciju par dro3u testéSanu, skatit sadalu 1 ,DroSibas instrukcijas” 3.lapa.

» Jautdjumu gadijuma sazinieties ar OMICRON atbalsta komandu (skatit ,Atbalsts” 36.lapa).

BISTAMI

Pastav augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks

» Meérijumu veikSanas laika neatvienojiet kabelus.
> Atvienojiet kabelus tikai tad, kad TESTRANO 600 ir ieveroti visi Sie priekSnoteikumi:
» Sarkanais bridinajuma indikators uz priekS€ja panela ir izslégts.

>

* Bridinajuma indikatori uz sanu panela ir izslégti.
» Zalais indikators uz priekS€ja panela ir izgaismojies.

Ja visi indikatori uz TESTRANO 600 ir izslégti, ierice ir bojata vai nav pieslégta
baroSanas avotam.

lespéjams augstsprieguma vai stravas radits naves vai nopietnu ievainojumu risks
A > TestéSanas laika netuvojieties augstsprieguma zonai.
» Nepieskarieties transformatora dalam, pirms ta terminali ir iezeméti un aizsargati pret
Tssavienojumu.

1. Nospiediet Start (Sakt) Primary Test Manager.
Uz pogas Start/stop (Sakt/apturét) izgaismojas zils rinkis.

Nospiediet pogu Start/stop (Sakt/apturét), lai saktu testu.

oen

Zilais rinkis un sarkanais bridinajuma indikators mirgo aptuveni 3 sekundes.

» Lai apturétu testu, nospiediet pogu Start/stop (Sakt/apturét), kas atrodas uz
TESTRANO 600 priek$égja panela.

» Lai apturétu testéSanu arkartas gadijuma, nospiediet pogu Arkartas apturésana .

5. Péc mérijumu pabeigSanas vai apturéSanas izgaismojas zalais bridindjuma indikators un
Primary Test Manager att€lo rezultatus skata Measurements (Mérijumi).
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7 Tehniskie dati

Visu ieri€u ripnicas uzstadijumi atbilst tipiskajam pareizibas vértibam, kas minétas $aja dokumenta.

Tipiskas pareizibas vértibas nozimé to, ka 98 % visu ieri€u atbilst noteiktajam vértibam pie
23 °C £ 5 °C/73 °F + 10 °F péc uzsilSanas, kas ilgst vairak neka 25 min., un frekvences diapazona no
45 Hz Iidz 65 Hz vai DC.

Tipisko pareizibas veértibu reizinajums ar 3 tiek nodroSinats apkartéjas vides temperatira
23 °C £ 5°C/73 °F £ 10 °F péc uzsilSanas, kas ilgst vairak neka 25 min., un frekvences diapazona no
45 Hz Iidz 65 Hz vai DC.

Pareizibas vértibas norada, ka klida ir mazaka neka:

* (nolasrtta vértiba x lasiSanas k|tda [rd] + pilnas skalas diapazons x diapazona klada [rg]).
Stravas sprieguma apstaklos zem 190 V AC sistéma ir paklauta baro$anas ierobezojumiem.
OMICRON iesaka nosutit ierici kalibréSanai vismaz reizi gada.

Tehniskie dati var maintties bez iepriek$éja pazinojuma.

CAT limenis

NepiecieSamais CAT Iimenis ir atkarigs no TESTRANO 600 izmantoSanas mérka. Visi CAT raditaji ir
noteikti jlras ITmenim zem 2000 m. Pastav ierobezojumi jiras [Tmenim starp 2000 m un 5000 m (skatit
sadalu 7.4 ,Vides apstakli” 34.lapa).

CAT | nepiecieSams, kad méramo spriegumu generé pats testa aprikojums. Netiek mérits spriegums no
citiem avotiem.

CAT Il nepiecieSams, kad mérijumi tiek veikti elektriskas iericés vai starp stravas padevi un iericém.

CAT Il nepiecieSams, kad tiek veikti elektroinstalaciju mérijumi, pieméram, kontroles kameras, kas
pieslégtas stacijas akumulatoram vai baroSanas avotam. Elektroinstalacijas aizsarga droSinatajs.
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71 TESTRANO 600 specifikacijas

711 Izejas specifikacijas

Tabula 7-1: Visparigas izejas specifikacijas

Raksturlielums Radijums
Frekvence DC vai 15 Hz ... 599 Hz
Tikla spriegums P3p s Ppastavigs
Jauda >100 Vrums 1500 W 1000 W
>190 Vrms 4000 W 2400 W

Tabula 7-2: Sprieguma avots (HV un LV savienotaji)

Avots Diapazons Imaks., pastavigs
Plags lidzstravas (DC) |3 %0 ... #113 Vpg 16 A
diapazons 1x0 ... +340 Vpg e

Saurs lidzstravas (DC) |3 * 0 ... 56 Vp¢ 33 Apc

diapazons 1x0...+170 Vp¢e

Plass mainstravas (AC)
diapazons 3x0...230 Vgus (LN) 100 mARrms
zema stravas padeve

Plags mainstravas (AC) |3 * 0 ... 80 Vrus (LN)

diapazons 1x0...240 VRus 16 Arwis
élaurs mainstravas (AC) [3 x 0 ... 40 Vrys (LN) 33 Aruts
diapazons 1x0...120 VRus

Tabula 7-3: Sprieguma avota precizitate

Raksturlielums Precizitate’

Sprieguma precizitate DC 0,033 % rd + 0,017 % diapazons

Mainstravas (AC) sprieguma precizitate (50 Hz)

. . = 0,33 % rd £ 0,17 % diapazons
pie sprieguma slodzes partraukuma

Mainstravas (AC) fazes precizitate (50 Hz) pie

sprieguma slodzes partraukuma, V>20 Vrus +0,36°

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K
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Tabula 7-4: Stravas avots (HV and LV)

Avots Diapazons Vinaks., pastavigs

3x0..%+33 Apc vai
Plass lfdzstravas (DC) 56 Vpc
diapazons 1x0...+£100 ADC (3 x 33,33 ADC)

1x0...£33 ADC 170 VDC

3x0..%16 Apc 13V
Saurs Ilidzstravas (DC) avota 1%x0 . +50 A (3 % 16.66 A DC
diapazons - nc ( ' nc)

1 XO...i16ADC 34OVDC
Plass mainstravas (AC) avota |3 x 0 ... 33 Ajums (LN) vai 40 VRrms
diapazons

1x0...100 Agrms (3 x 33,33 ARMS)

1x0..33 ARMS 120 VRMS
Saurs mainstravas (AC)avota [3 x 0 . 16 Arms (LN) or 80 VRus
diapazons

1%x0..50 ARMS (3 x 16,66 ARMS)

1%x0...16 Arus 240 Vrus

Tabula 7-5: Stravas avota precizitate

Raksturlielums

Precizitate'

Lidzstravas precizitate

0,033 % rd £ 0,017 % diapazons

Stravas precizitate AC

50/60 Hz pie 0,1 Q slodzes

0,33 % rd £ 0,17 % diapazons

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K

Tabula 7-6: Sprieguma avots (baro$anas avots)

Avots Diapazons Imaks., past.1 Imaks., 30 s1
Jauda - 3 kVA 4,4 kVA
Augstsprieguma 1x0...240 VRums 16 Arms 20 Arms
mainstrava (AC)

Raksturlielums Radijums

Kanali

1

Sprieguma precizitate 2 AC (50/60 Hz)

pie sprieguma slodzes partraukuma

0,33 % rd + 0,16 % diapazons

1. leprieks noteikta jaudas ierobeZojuma robezas

2. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K
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7.1.2 leejas specifikacijas
Tabula 7-7: leejas spriegums (HV un LV), 3 fazes

Tehniskie dati

Diapazona nosaukums ‘

Diapazona vertiba

Precizitate'

Mainstrava (AC)

300 mVgps 0 ... 300 mVRyus 0,01 % rd +0,003 % diapazons
3 VrMs 0...3VRus 0,01 % rd + 0,003 % diapazons
30 VRms 0...30 Vrus 0,01 % rd +0,003 % diapazons
300 Vrus 0 ... 300 VRus 0,012 % rd +0,003 % diapazons
Lidzstrava (DC)

42,4 mVpc 0...42,4 mVpc 0,022 % rd +0,032 % diapazons
424 mVpe 0...424 mVpe 0,01 % rd +0,017 % diapazons
4,24 Vpc 0..4,24Vpc 0,007 % rd +0,012 % diapazons
42,4 Vpe 0...42,4 Vp¢ 0,01 % rd +0,017 % diapazons
424 Vpc 0...424 Vpc 0,007 % rd +0,012 % diapazons

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K

Tipiska fazes precizitate pie 50/60 Hz, V>30 % no izmantota diapazona: 0,017°

Tabula 7-8: leejas spriegums (baroSanas avots)

Diapazona nosaukums

Diapazona veértiba

Precizitate'

280 Vrus

0...280 Vrus

0,012 % rd +0,003 % diapazons

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K

Tipiska fazes precizitate pie 50/60 Hz, V>30 % no izmantota diapazona: 0,017°

Tabula 7-9: leejas strava (iek$eja)

Diapazona nosaukums

Diapazona vértiba

Precizitate'

Mainstrava (AC)

4 Armis 0...4 ARus 0,036 % rd

+0,0033 % diapazons
40 Arps 0...40 Agrms 0,023 % rd +0,013 % diapazons
Lidzstrava (DC)
0,56 Apc 0...0,56 Apc 0,01 % rd +0,023 % diapazons
5,6 Apc 0...5,6 Apc 0,037 % rd +0,026 % diapazons
56 Apc 0...56 Apc 0,008 % rd +0,01 % diapazons

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K

Tipiska fazes precizitate pie 50/60 Hz, I>30 % no izmantota diapazona: 0,017°

OMICRON
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Tabula 7-10: Sprieguma slogregulatora mérijums (slogregulatora savienotajs)

Raksturlielums

Radijums

Spriegums

300 Vrus

Precizitate ! AC (50/60 Hz)/DC

0,07 % rd + 0,07 % diapazons

Stravas skavas ieeja

3 VRms

Lai parslégtu stravu, grozit slogregulatoru uz
augsu un uz leju

300 mA pastavigs, 9 Auz 0,7 s
(pielaujama tikai mainstrava (AC))

Lai parslegtu spriegumu, grozit slogregulatoru uz
augsu un uz leju

300 Vrms
(pielaujama tikai mainstrava (AC))

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K

7.2 Kombinétas veértibas

Tabula 7-11: Mainstravas (AC) pretestibas mérijumi

Elasgzzk?jn;:s Strava Diapazons Precizitate'
1Q0..10Q 0,053 % rd +0,033 % diapazons
0,1Q..1Q 0,053 % rd +0,033 % diapazons

40 Arms 30 Arms 0,010...0,10Q 0,053 % rd +0,033 % diapazons
0,001 Q...0,01Q 0,053 % rd +0,033 % diapazons
0,0001 Q... 0,001 Q |0,063 % rd +0,033 % diapazons
100Q...100 Q 0,053 % rd +0,037 % diapazons
1Q0..10Q 0,053 % rd + 0,037 % diapazons

4 Arms 3 ArmS 0,10..10Q 0,053 % rd +0,037 % diapazons
0,01Q...0,1Q 0,053 % rd +0,037 % diapazons
0,001 Q...0,01 Q 0,067 % rd 0,037 % diapazons

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K
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Tabula 7-12: Lidzstravas (DC) pretestibas mérijumi

Tehniskie dati

Diapazona

nosaukums Strava Diapazons Precizitate'
10Q0..10Q 0,037 % rd +0,017 % diapazons
01Q0..1Q 0,04 % rd +0,027 % diapazons

40 Arps 30 Apc 0,01Q..010Q 0,033 % rd +0,017 % diapazons
0,001 Q...0,01 Q 0,037 % rd +0,027 % diapazons
0,0001 Q...0,001 Q |0,05 % rd +0,043 % diapazons
10Q...100 Q 0,1 % rd +0,18 % diapazons
10Q..10Q 0,1 % rd +0,267 % diapazons

4 Arms 3 Apc 0,10Q..1Q 0,1 % rd +0,18 % diapazons
0,01Q..0,1Q 0,1 % rd +0,267 % diapazons

0,001 Q...0,01Q

0,113 % rd +0,433 % diapazons

1. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K

Tabula 7-13: Attiecibas mérijums

Diapazona
nosaukums . . . 1 )
1L e Spriegums pie HV Diapazons Precizitate
diapazons)
1 0,03% rd
300 Vrms 1. +0,043 % diapazons
30V 1 0,027 % rd
RMS 10 ...100 +0,043 % diapazons
230 Vrums HV (LN)
3y 1 0,027 % rd
RMS 100 ...1000 +0,043 % diapazons
1 0,027 % rd
300 mVgrums 1000 ...10000 +0,043 % diapazons
_ LV

1. Diapazons = ==
HV

2. Tipiska precizitate pie 23 °C +5 K

OMICRON
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7.3 Stravas padeves specifikacijas

Tabula 7-14: Stravas padeves specifikacijas

Raksturlielums

Radijums

Nominalais 100V ... 240 Vpc
Spriegums
Atlauta 85V ... 264 V¢
Strava Nominala 16 A
Nominalais 50 Hz/60 Hz
Frekvence
Atlauta 45 Hz ... 65 Hz
Stravas drosinatais Automatisks jaudas slédzis ar magnétisku
J stravaizsardzibas atslégSanu pie >16 A
Pastavigs <3,6 kW
Stravas patérins
Maksimums <5,0 kW
Stravas patérin$, pastavigs <16 Aac

Savienotaja veids

IEC320/C20, 1 faze

7.4 Vides apstakli

Tabula 7-15: Klimats

Raksturlielums

Radijums

Temperatira

Ekspluatacijas laika

-10°C ... +565°C/+14 °F...+131 °F

Uzglabasanas laika

-30°C ... +70 °C/-22 °F...+158 °F

Maksimalais augstums

Ekspluatacijas laika

2000 m, I'dz 5000 m ar noteiktiem
ierobezZojumiem

1

Uzglabasanas laika

12000 m

1. lzeja TAP CHANGER (CAT Ill/ 300 V): augstumam no 2000 m [dz 5000 m atbilstiba tikai CAT Il vai CAT lll ar pusi

sprieguma

7.5 Mehaniskie dati

Tabula 7-16: Mehaniskie dati

Raksturlielums

Radijums

Ar vaku, bez rokturiem

464 x 386 x 229 mm

Izmeéri
xaxd
P ) Ar vaku un rokturiem 580 x 386 x 229 mm
lerice ar ekranu 20,6 kg
Svars
lerice bez ekrana 19,5 kg
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Tehniskie dati

7.6 Standarti

Tabula 7-17: Atbilstiba standartiem

EMC, drosiba

EMC IEC/EN 61326-1
(industriala elektromagnétiska vide)
FCC 15. nodajas B apak3nodala, A klase

Drosiba IEC/EN/UL 61010-1,
IEC/EN/UL 61010-2-30

Cits

Trieciens IEC/EN 60068-2-27
(15 g/11 ms, pussinusoida, 3 triecieni uz katras ass)
IEC/EN 60068-2-6

Vibracija (frekvences diapazons 10 Hz...150 Hz, paatrinajums 2 g pastavigs
(20 m/s? ), 20 cikli uz vienu asi)
IEC/EN 60068-2-78

Mitrums (5 % ... 95 % relativais mitrums, bez kondensata),
testéts 40 °C 48 stundas

OMICRON

35



TESTRANO 600 Darba sakSana

Atbalsts

Darba ar masu produktiem vélamies Jums sniegt iesp&jami labakas
priekdrocibas. Ja Jums nepiecieSams atbalsts, esam gatavi Jums palidzét.

24/7 tehniskais atbalsts — sanemiet palidzibu!

www.omicronenergy.com/support

Muasu tehniska atbalsta dienesta Jas varat sazinaties ar kvalificétiem tehnikiem,
kas atbildés uz visiem Jiasu jautajumiem. Dienests pieejams visu diennakti —
kompetenti un bezmaksas!

Izmantojiet masu diennakts tehniska atbalsta dienesta talrunus:

Amerika: +1 713 830-4660 vai +1 800-OMICRON

Azijas un Klusa okeana regiona: +852 3767 5500

Eiropa / Tuvajos un Vidéjos Austrumos / Afrika: +43 59495 4444

JUs varat arT atrast Jums tuvako Apkalpo$anas centru vai misu Pardosanas
partneri Seit: www.omicronenergy.com.

Klientu sadala. Esiet informéti!

www.omicronenergy.com/customer

Klientu sadala masu vietné ir starptautiska zinaSanu apmainas platforma.
Lejupladéjiet jaunakos programmatiras atjauninajumus visiem produktiem un
dalieties ar savu pieredzi masu lietotaju foruma!

lepazistieties ar informacijas bibliotéku, iegustiet piezimes par lietotni,
konferenCu materialus, rakstus par ikdienas darba pieredzi, lietotaju
rokasgramatas un vél daudz ko vairak.

,OMICRON Academy”. Uzziniet vairak!

www.omicronenergy.com/academy

Uzziniet vairak par savu produktu kada no apmacibu kursiem, ko piedava
,LOMICRON Academy”.

OMICRON electronics GmbH, Oberes Ried 1, 6833 Klaus, Austria, +43 59495

36 OMICRON


http://www.omicronenergy.com/support
http://www.omicronenergy.com/support
http://www.omicronenergy.com
http://www.omicronenergy.com/customer
http://www.omicronenergy.com/customer
http://www.omicronenergy.com/academy
http://www.omicronenergy.com/academy

LVI 1161 03 02



	1 Drošības instrukcijas
	1.1 Operatora kvalifikācija
	1.2 Drošības standarti un noteikumi
	1.2.1 Drošības standarti
	1.2.2 Drošības noteikumi

	1.3 Mērīšanas aprīkojuma izmantošana
	1.4 Darba kārtība
	1.5 Atruna
	1.6 Atbilstības apliecinājums
	1.7 Pārstrāde

	2 Ievads
	2.1 Paredzētā izmantošana
	2.2 Ierīces versijas

	3 Pārskats par aparatūru
	3.1 TESTRANO 600
	3.1.1 TESTRANO 600 priekšējais panelis
	3.1.2 TESTRANO 600 sānu panelis
	3.1.3 Drošības un brīdinājuma indikatori
	3.1.4 Poga Ārkārtas apturēšana
	3.1.5 TESTRANO 600 mērīšanas kabeļi

	3.2 CP TD1
	3.2.1 Zemējuma spaile un barošanas ieeja
	3.2.2 Seriālais saskarnes savienotājs un mērīšanas ieeja
	3.2.3 Augstsprieguma savienotājs


	4 Lietošana
	4.1 Drošības pasākumi apakšstacijā
	4.2 Testēšanas aprīkojuma sagatavošana
	4.3 Savienošana ar transformatoru
	4.4 Mērījumi
	4.5 Atslēgšana no barošanas avota

	5 Testēšana ar TouchControl
	5.1 Darba sākšana
	5.2 Testa skats
	5.2.1 Uzstādījumu skats
	5.2.2 Mērījumu skats
	5.2.3 Elektroinstalācijas shēmas

	5.3 Mērījumi
	5.4 Novērtējums

	6 Testēšana ar Primary Test Manager
	6.1 Darba sākšana
	6.2 Mērījumi

	7 Tehniskie dati
	7.1 TESTRANO 600 specifikācijas
	7.1.1 Izejas specifikācijas
	7.1.2 Ieejas specifikācijas

	7.2 Kombinētās vērtības
	7.3 Strāvas padeves specifikācijas
	7.4 Vides apstākļi
	7.5 Mehāniskie dati
	7.6 Standarti

	Atbalsts

